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Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-646/21 | Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (Moterys, kuriy
tapatybé susiformavo atsizvelgiant j lyCiy lygybés vertybe)

Tarptautiné apsauga: pabégélio statusas gali bati suteiktas moterims,
kuriy tapatybé susiformavo atsizvelgiant j motery ir vyry lygybés vertybe

Moterys, jskaitant nepilnametes, kuriy bendra savybé yra tai, kad jy tapatybe, joms gyvenant valstybéje naréje,
faktiskai susiformavo atsizvelgiant j pagrindine motery ir vyry lygybeés vertybe, pagal tai, kokios yra kilmés 3alyje
vyraujancios sglygos, gali bati laikomos priklausanc¢iomis prie ,tam tikros socialinés grupés”, o tai yra pabégélio
statuso suteikima pateisinanti ,persekiojimo priezastis"”.

Dvi Irako pilietybe turin¢ios paauglés nuo 2015 m. nepertraukiamai gyvena Nyderlanduose. Atmetus jy pirminius
tarptautinés apsaugos prasymus, jos pateiké paskesnius praSymus. Grisdamos Siuos praSymus jos nurodé, kad dél
ilgalaikio gyvenimo Nyderlanduose perémé bendraamZiy normas, vertybes, elgesj Sioje visuomenéje. Jos mano, kad
grizusios j Irakg negalés laikytis visuomenés, kurioje moterims ir mergaitéms nesuteikiama tokiy paciy teisiy kaip
vyrams, normy, ir baiminasi, kad gali bati persekiojamos dél Nyderlanduose susiformavusios tapatybés.

Nyderlandy valdZios institucijos taip pat atmeteé tuos paskesnius praSymus, ir Sios jaunos moterys kreipési j
Nyderlandy teismag; jis nusprende kreiptis j Teisingumo Teismg del Direktyvos 2011/95 dél tarptautinés apsaugos,
nustatancios pabégélio statuso, kurj gali gauti tre¢iyjy 3aliy pilieciai, suteikimo salygas, i3aidkinimo. Sis statusas
suteikiamas tais atvejais, kai treciosios Salies pilietis persekiojamas del rasés, religijos, tautybés, politiniy paziary ar
priklausymo prie tam tikros socialinés grupés’.

Savo sprendime Teisingumo Teismas nusprendé, kad moterys, jskaitant nepilnametes, kuriy bendra savybé yra tai,
kad jy tapatybé, joms gyvenant valstybéje naréje, faktiskai susiformavo atsizvelgiant j pagrindine motery ir vyry
lygybés vertybe, pagal tai, kokios yra kilmés Salyje vyraujancios salygos, gali bati laikomos priklausanciomis prie
~tam tikros socialinés grupés”, o tai yra pabégélio statuso suteikimg pateisinanti ,persekiojimo priezastis".

Jis patikslino, kad tuo atveju, kai tarptautinés apsaugos prasytojas yra nepilnametis, individualiai vertindamos Sio
nepilnamecio pateikto tarptautinés apsaugos praSymo pagrjstuma nacionalinés institucijos batinai turi atsizvelgti
jo geriausius interesus.

Be to, vertinant tarptautinés apsaugos prasyma, grindziamg persekiojimo priezastimi, pavyzdziui, ,priklausymu prie
tam tikros socialinés grupeés”, gali bati atsizvelgta j ilgalaikj gyvenima valstybéje naréje, ypac kai jis sutampa su
laikotarpiu, per kurj susiformavo nepilnamecio prasytojo tapatybé.

PRIMINIMAS: Kreipimaisi del prejudicinio sprendimo priemimo valstybiy nariy teismams, nagrinéjantiems juose
iSkeltas bylas, suteikia galimybe pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sgjungos
teiseés akto galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo

sprendimu 3ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
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teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka, jeigu rengiama, nuo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.
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12011 m. gruodZio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél tre€iyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie
tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégeéliams arba papildoma apsaugg galintiems gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobtdZio
reikalavimy.
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